Porownanie thumaczen Ezdrasza 7:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Niech wam tez bedzie wiadome, Ze na zadnego z kaptanow,
dostowny | dostowny Lewitow, $piewakow, odzwiernych, niewolnikow
(Swigtynnych) 1 innych postugujacych w tym domu Bozym
nie wolno naktada¢ podatkow, danin ani optat.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przyjmijcie tez do wiadomosci, ze na zadnego z kaptanow,
literacki literacki Lewitow, $piewakow, odzwiernych, shug $wiatynnych oraz
innych poshugujacych w §wiatyni Bozej nie wolno naktada¢
podatkow, danin ani innych optat.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Zawiadamiamy was rowniez, ze na zadnego z kaptanow,
literacki Biblia Gdanska | Lewitow, $piewakow, odzwiernych, Netinitow oraz
pozostatych stug tego domu Boga nie wolno naktada¢
podatku, danin ani cta.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Takze oznajmujemy wam, aby na zadnego z kaptanéw, i z
literacki Lewitow, i z §piewakow, i z odzwiernych, Netynejczykow,
1 innych slug domu Boga tego, cta, czynszéw, 1 dani
dorocznej zaden starosta nie wktadat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wam tez oznajmujemy o wszytkich kaptanach i Lewitach,
literacki Wujka i $piewakach, i odzwiernych, Natynejczykach i stugach
domu Boga tego, zebyscie nie mieli mocy cta, dani
1 rocznego obroku wktada¢ na nie.
BT'99 Przektad Biblia Rowniez oglasza si¢ wam: Co si¢ odnosi do wszystkich
literacki Tysigclecia kaptanow, lewitow, §piewakoéw, odzwiernych, niewolnikow
swiatynnych i shug tego domu Bozego, to nie wolno na nich
naktada¢ podatku, daniny ani cla.
BW Przektad Biblia Niech wam tez bedzie wiadome, ze na zadnego z kaptanéw,
literacki Warszawska Lewitow, $piewakow, odzwiernych, niewolnikow
$wigtynnych i1 innych postugujacych w tym domu Bozym
nie wolno naktada¢ podatkow, danin czy innych §wiadczen.
EKU'18 | Przektad Biblia Obwieszcza si¢ wam rowniez, ze nie wolno na zadnego
literacki Ekumeniczna kaplana, lewite, $piewaka, odzwiernego, stuge Swigtynnego
ani stuge tego domu Bozego, naktada¢ podatku, daniny ani
cla.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wam rowniez podaj¢ do wiadomosci, ze nie wolno
literacki naktada¢ podatkéw, danin ani innych §wiadczen na
kaptanow, lewitéw, Spiewakow, odzwiernych
1 sprawujacych postugi - jednym stowem na nikogo ze stug
tego domu Bozego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiadamiamy was rowniez, ze nie wolno naktada¢
literacki podatkéw, daniny ani cta na zadnego kaptana, lewite,
$piewaka, odzwiernego, niewolnika Swiatyni lub zwyklego
shuge tejze Swiatyni Boga.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit I Bac o3HaliommoeTscsa. Ha BCix cBSIIIEHUKAX 1 JIEBITAX,
literacki nepeknan YbT

Padaina
TypkoHsika

CITiBaKax, JIBEPHHUKAX, HaTIHAX 1 TUX, IIIO YCIYTYIOTh B
poMy aoMi bora, xaif He Oyze To01 MoAaTKy, He MaTUMEIIT
BJIAIU 1X THITUTH.

) podatkow, danin ani oplat, aram. 7735 27 1232 ; wg G: podatek nie bedzie dla ciebie, popog pun £otw cot.




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Oznajmiamy wam, Ze na zadnego z kaplanow, Lewitow,
dynamiczny | Gdanska $piewakow, odzwiernych, Netynejczykow — stug domu tego
Boga, namiestnik niech nie wktada haraczy, danin, czy
optlat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I oznajmia si¢ wam, Ze je$li chodzi o ktoregokolwiek
dynamiczny | Swiata z kaptanow i Lewitow, muzykow, odzwiernych,

netynejczykow i pracownikéw tego domu Bozego, nie
wolno naktada¢ na nich podatku, daniny ani cta.
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